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«Jeg vil ha den.»

“Gostaria de levar aquele,
por favor.”
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«Kan jeg sitte her?» «Veer sa god.»

“Importa-se que me sente “Aqui tem.”
aqui?”
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«Vil du smake pa dette?» «Ja, takk!»
“Gostaria de provar?” “Sim, por favor!”



